
Cera protettiva
abrasiva

rigenerante
Campo d’impiego

IMBARCAZIONI VTR
 

Caratteristiche
PRODOTTO BIFASICO 

Trattamento rigenerante 
protettivo lucidante per 

gelcoat e inox

Altre info
Protezione da:

Raggi UV
Agenti atmosferici

Azione salina

Applicazione veloce
Lunga durata

Per un risultato eccellente 
utilizzare in combinazione con 

EXTREME 1

Extreme 2
TRATTAMENTO RIGENERANTE PER IMBARCAZIONI IN VTR

CARATTERISTICHE:  Prodotto bifasico. Trattamento 
rigenerante, protettivo, lucidante per imbarcazioni 
in VTR attaccate da salsedine, raggi UV  ed  agenti  
atmosferici, con lavorazione veloce e semplice, di lunga 
durata nel tempo.

COME SI USA:  Dopo aver trattato l’imbarcazione con 
“Extreme 1” attendere l’asciugatura completa della 
barca, quindi con un panno morbido o con ovatta 
stendere “Extreme 2” su tutta l’imbarcazione compresi 
i metalli, con movimenti circolari e facendo pressione. 
Dopo circa 5/10 minuti di asciugatura, ripassare con 
ovatta asciutta e pulita. Dopo il trattamento bifasico, 
avremo un’imbarcazione candida dai colori vivaci 
e lucenti, senza alcuna macchia ed incrostazione, 
come nuova. Spariranno anche macchie di ruggine 
ed ingiallimenti. Trattamento applicabile su qualsiasi 
tipo di gelcoat di qualsiasi colore e su vernici di tipo 
poliuretanico. Si consiglia di testare sempre qualsiasi 
prodotto in un’area piccola e nascosta.

TRATAMIENTO REGENERANTE PARA EMBARCACIONES 
EN VTR

CARACTERÍSTICAS: Producto bifasico. Tratamiento 
regenerante protector abrillantador para barcos en VTR 
y tambien para protegerlo de la sal, rayos UV y agentes 
atmosfericos, con tratamiento rapido y simple, de larga 
durada. 

MODO DE USO: Después del tratamiento con “Extreme 
1”, esperar que la superficie se seque por completo, 
luego verter “Extreme 2” sobre un paño o algodón suave 
y limpiar con un movimiento circular y con una ligera 
presión. Dejar secar la superficie durante unos 05/10 
minutos, después limpiar de nuevo con un algodón 
limpio y seco. Tras este tratamiento, su barco estará 
impecable y sin incrustaciones, óxido ni amarillento. 
Apto para cualquier tipo y color de la gel coat y pinturas 
en poliuretano. Como cualquier producto, es siempre 
recomendable hacer primero una prueba en una 
pequeña área discreta.

REGENERATING TREATMENT FOR FIBERGLASS BOATS

FEATURES: A Two-step system developed to polish and 
revitalize fibreglass boats, and to protect them against 
sun, salt, acid rain and other harsh environmental 
elements. Fast and easy to use. Long lasting; suitable 
for any kind and colour of gel coat and polyurethane 
paints.

HOW TO USE: After treatment with “Extreme 1”, allow 
the surface to dry completely, then pour “Extreme 2” 
onto a soft cloth or cotton wool and wipe in a circular 
motion with a light pressure. Let the surface dry for 
about 5/10 minutes, then wipe again with clean dry 
cotton wool. After this treatment, your boat will be 
spotless and without incrustations, rust spot and yellow.  
It’s still always recommended test any product in a 
small, inconspicuous area first.

ΠΕΡΙΠΟΙΗΣΗ & ΑΝΑΖΩΟΓΟΝΗΣΗ ΓΙΑ ΠΟΛΥΕΣΤΕΡΙΚΑ 
ΣΚΑΦΗ

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ: Σύστημα δύο φάσεων το οποίο 
έχει σχεδιαστεί ώστε να γυαλίζει, να περιποιέται 
και να αναζωογονεί τα πολυεστερικά σκάφη., ενώ 
ταυτόχρονα τα προστατεύει από τον ήλιο, την αλμύρα, 
την όξινη βροχή και από άλλα βλαβερά στοιχεία του 
περιβάλλοντος. Γρήγορη και εύκολη εφαρμογή, μεγάλη 
διάρκεια. Κατάλληλο για κάθε είδος και χρώμα gel coat 
και για βαφές πολυουρεθάνης.

ΠΩΣ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ: Μετά την περιποίηση του 
σκάφους με το “Extreme 1”, αφήστε την επιφάνεια να 
στεγνώσει εντελώς και στη συνέχεια ρίξτε “Extreme 2” 
επάνω σε ένα μαλακό πανί ή βαμβάκι και σκουπίστε την 
επιφάνεια με κυκλικές κινήσεις και ασκόντας ελαφρά 
πίεση. Αφήστε την επιφάνεια να στεγνώσει για περίπου 
5 με 10 λεπτά και στη συνέχεια σκουπίστε με ένα στεγνό 
και καθαρό βαμβάκι. Μετά από αυτή την περιποίηση το 
σκάφος σας θα είναι πεντακάθαρο χωρίς αλοιώσεις , 
σημεία με σκουριά και κιτρινίλες. Συνίσταται πάντοτε 
να δοκιμάζετε πρώτα οποιοδήποτε προϊόν σε μια μικρή 
περιοχή που δεν είναι άμεσα ορατή.

TRAITEMENT RÉGÉNÉRANT POUR BATEAUX EN FIBRE 
DE VERRE

CARACTÉRISTIQUES:  Produit à deux phases. Traitement 
régénérant protecteur et de polissage par bateaux en 
fibre de verre attaché par la salinité, par les rayons 
ultra-violets et par agents atmosphériques, rapide et 
facile à utiliser. Longue durée dans le temps. 

MODE D’EMPLOI: Après le traitement avec «Extreme 
1» attendre que le bateau est complètement sèche, 
ensuite avec une étoffe doux ou de l’ouate frotter le 
“Extreme 2” avec des mouvements circulaires, en 
faisant pression, sur tout le bateau, inclus les métaux. 
Après 5/10 minutes de séchage, avec ouate sec frotter 
le bateau. Après avoir effectué le traitement à deux 
phases, nous avons un bateau aux couleurs vives et 
brillantes, sans tache et incrustation, comme neuf. 
Élimine même taches de rouille et au jaunissement. Ce 
traitement peut être appliqué à tout type de gelcoat de 
toute couleur et le type de vernis polyuréthane. Il est 
recommandé toujours tester les produits sur une petite 
zone cachée.
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Formati

EXTREME 2 - 500 G

cod. 03078

EXTREME 2 - 5 KG

cod. 01070

Avvertenze
UFI: CGE0-D0YQ-Y00Y-HV4R
Indicazioni di pericolo:
H350: Può provocare il cancro.
H373: Può provocare danni agli organi in caso 
di esposizione prolungata o ripetuta.
H412: Nocivo per gli organismi acquatici con 
e�etti di lunga durata. 
Consigli di prudenza: 
P101: In caso di consultazione di un medico, 
tenere a disposizione il contenitore o 
l'etichetta del prodotto.
P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P201: Procurarsi istruzioni speci�che prima 
dell’uso.
P262: Evitare il contatto con gli occhi, la pelle 
o gli indumenti.
P273: Non disperdere nell’ambiente. 
P280: Indossare guanti/indumenti protettivi/ 
Proteggere gli occhi/il viso.
P301+P310: IN CASO DI INGESTIONE: 
contattare immediatamente un CENTRO 
ANTIVELENI/un medico.
P308+P313: IN CASO di esposizione o di 
possibile esposizione, consultare un medico. 
P314: In caso di malessere, consultare un 
medico.
P331: NON provocare il vomito.
P405: Conservare sotto chiave.
P501: Smaltire il prodotto/ recipiente in 
conformità alla regolamentazione locale/ 
regionale/nazionale.
Contiene: Nafta (petrolio), pesante 
idrodesolforata, 1, 2-dicloropropano 
REGOLAMENTO (UE) n. 528/2012, contiene 
biocidi: Octilinone (ISO); 2-ottil- 
2H-isotiazol-3-one; [OIT]; 2-bromo- 
2-nitropropan-1,3-diolo; Miscela di: 
5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 
247-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-one [EC no. 
220-239-6] (3:1); 1,2-benzisotiazol-3(2H)-one; 
3-iodo-2-propynyl butylcarbamate.

MATERIALE

PLASTICA

COS’È

DOVE
SI GETTA

OSSERVA LE INDICAZIONI
DEL TUO COMUNE

TA P P O
TA N I C A H D P E 2

L D P E 4
ETICHETTA P P

BARCA VTR

RE
V.

 0
02

FORMATO | SIZE 5 Kg
Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package
Dimensioni imballo
Package dimensions
H x L x P

3 pz

16 Kg

21 x 26 x 44
 cm

FORMATO | SIZE 500 g
Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package
Dimensioni imballo
Package dimensions
H x L x P

15 pz

8.5 Kg

27 x 18 x 44
 cm

SCHEDA PRODOTTO
PRODUCT DETAILS
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